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K I A P. Szám.

A SZERETET l'TJA.
— Elbeszélés. —

:: 7.-V* (Folytatás.)

ó! Az sok pénz ilyen kis leány- 
nak. Mire kell ez. neked ?

• ^ — Azt nem mondom meg!
— Hm ! de én szeretném tudni.
— Én pedig nem mondom meg. 

nem. nem 1 Kedves apa. ne kinozz, add 
ide hamar azt a pénzt, de hamar, hamar!

— .Tói van no. ha már olyan sürgős, 
hát itt van.

Elővette a tározóját és odaadta a 
pénzt.

Köszönöm, apácska! Most már j 
szaladok.

Fürgén, mint a mókus, leugrott apja 
karjaiból és kifutott. Nem volt most már 
nyoma sem rósz kedvének. Egyenesen a 
kastély túlsó részébe szaladt, melynek 
egyik szobájában szelíd, kedves képű, de 
kissé szomorúnak látszó ti atal nő ült, 
kézi munkával elfoglalva. A Teréz neve­
lőn ője volt.

Teréz, szokása szerint, berontott mint 
a szélvész s a nevelőnöhöz érve, oda tette 
a pénzt az ölébe.

— Itt van, most hamarjában talán 
ez is elég. Ne féljen semmit, Ma tiki 
kisasszony, majd hozok én még többet is.

— Micsoda pénz ez, kedvesem ? — 
kérdő Matild kisasszony csodálkozva.

— Hát a Palika számára. .. hiszen 
tudja, a "minap említette, hogy kis árva 
testvére betegeskedik és nincs miből egy 
kis szórakozást szereznie magának.

— Oh, kedves jó gyermek! — szólt 
Matild kisasszony meghatottam — Azt

említettem ugyan, de nem azért ám, hogy 
pénzt kapjak. . . A mire szegény kis 
öcsémnek szüksége van, azt én megszer­
zőm neki. Ezt a pénzt én el nem fogad­
hatom.

— No persze, még csak az kellene 1 — 
pattant föl a kis királyné. — Ezt el kell fo­
gadnia és elküldenie a Palika ápolójához. 
En úgy akarom!

— De kedvesem, az nem leheti Hol 
vette ezt a pénzt ?

— Az az én gondom. Különben meg 
is mondhatom: apácska adta, csakhogy ő 
nem tudja ám mire, mert nem mondtam 
meg neki és ő nem untat engem annyi 
hiábavaló kérdéssel. Egy szó mint száz, 
ez Palika számára van, vegyenek neki 
játékot, csemegét, a mi tetszik. És kettőn­
kön kiviil senkinek sem szabad tudni 
erről semmit.

Nem az első eset volt, hogy Teréz effé­
lét tett. így persze aztán azt sem lehetett 
csodálni, hogy minden szeszélyessége, 
makranczossága mellett is mindenki sze­
rette. mert ki-kitünt, hogy ez a kis királyné 
nem épen rósz szivü gyermek. A mi jót 
tett, ajándékozott, az neki nem került 
ugyan semmi áldozatába, de bizonyította 
azt, hogy gondol a más bajára és szeret 
segíteni. Akaratosságával, elbizakodottsá­
gával, heveskedésével sokszor megbántotta 
nevelőnőjét és mindazokat, a kiknek dol­
guk volt vele, de a következő pillanatban 
már megint megnyerte kedvüket s még 
büszkeségét is szerették, mert a jóra is 
büszke volt s nagy szégyennek tartotta 
volna a hazugságot. A vége hát az lett, 
hogy az apján kezdve mindenki kényeztette, 
teljesítette minden kívánságát és valóságos
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kis királyné lett a kastélyban. Ezt pedig 
ő maga is tudta.

Mialatt Teréz a nevelőnővel azou 
tanakodott, mit vegyenek a beteg Paliká­
nak, Kartai Zoltán bement atyjához, mert 
az öreg ur megkívánta, hogy fia be-be- 
menjen hozzá. Most azonban, a mint Zol­
tán ur belépett, az aggastyán jóformán 
föl sem tekintett, mert újra mélyen elme­
rült szomorú gondolataiba, Zoltán leült 
melléje, és igy szólt:

— Hallom, hogy Teréz megharagi- 
tott, kedves atyám. Nagyon sajnálom, hogy 
a kis hamis illetlenkedett.

Az öreg meglehetősen közönyösen 
felelt,

— Illetlenkedett ? Az ám, csakugyan. 
Általában, kedves fiam, úgy találom, 
hogy az a gyermek túlságosan szabad 
kényére van bízva; meg kell fékezni 
idején, mert később majd nem bírsz 
vele.

— Oh, nem baj az. Magam is olyan 
voltam gyermekkoromban.

— Csakhogy én nem kényeztettelek 
úgy, mint te kényezteted leányodat.

— Nem attól van az. . . akármit 
tennék, mégis csak heveskedő, nyakas 
leány maradna. Már ez benne van a Kar- 
tai-család vérében.

— Igen, benne van, szólt — az aggas­
tyán bánatosan. — Csak György nem volt 
olyan fiatal korában.

E szavak hallatára Zoltán ur arcza 
elkomorodott s haraggal, szinte gyűlölet­
tel mondá:

— No persze, György valóságos 
szent volt kicsiny korában, én pedig ele­
ven ördög voltam. Csakhogy mikor fel-
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nőttünk, nem én okoztam atyámnak olyan 
nagy szomorúságot.

— Igaz, György nagyon megszomo- 
ritott, szembeszállt velem, inkább elha­
gyott, hogysem parancsomnak engedel­
meskedjék. ..

Az öreg Kartai egy ideig elgondol­
kodva hallgatott, aztán hirtelen igy szólt 
ismét:

— De lásd. Zoltán fiam... én már 
nagyon öreg vagyok, gyöngülök, sokáig 
már nem élhetek. Mikor elűztem Györ­
gyöt, nagyon haragudtam, de még akkor 
sem gondoltam, hogy örökre elszakad 
tőlem. Az én fiam ő is. . . és derék férfi 
különben. . . talán túlságosan szigorú 
voltam iránta. Azt akarom, hogy irj neki 
még egyszer.

— Micsoda ? Megint Írjunk neki ? — 
pattant föl Zoltán ur kevélyen. — Szeret­
ném tudni, minek? 0 maga választotta 
sorsát, legyen boldog benne. Ha neki 
jobban tetszik kántornak és iskolamester- I 
nek lenni, hát tessék. Mi már eleget jár­
tunk utána.

— Magám is azt hittem... de jól 
tudod, hogy ez a hitvány Horgos csufúl 
rászedett minket, hamis híreket jelentett 
attól tartok, hogy még az én leveleimet 
is elsikkasztotta, nem küldte el György­
nek. Azt csak most tudtam meg, hogy 
György szegénységben él, szükséget szen­
ved fiával együtt. . . érted-e ? Egy Kartai, 
ki szükséget szenved, az én fiam, az én 
unokám!

Az öreg majdnem sirt e gondolatra, 
de Zoltán ur egy csöppet sem volt meg­
hatva s fagyosan, vállvonogatva mondá:
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— En nem hiszem, hogy Horgos 
megcsalt. . . mi ajánlottunk Györgynek 
pénzt, ő nem fogadta el. sőt durván uta­
sította vissza, hát ő lássa.

— Igen. de Horgos vitte és hozta az 
izenetet és hiába mondod, hogy nem hi­
szed a Horgos csalását . .. én tudom, hogy 
ez a semmirevaló emher nem járt el 
becsületesen. Ki tudja, mit beszélt az én 
nevemben ? Nélküle György talán már 
rég itt volna mellettem, öreg apja mellett.

— Nem tudom, nem is hiszem, de 
azt tudom, hogy György nem érdemli, 
hogy törődjünk vele.

Az öreg Kartai e szavakra fölkelt s 
hajlott alakja büszkén fölegyenesedett. 
Szomorúság is, de harag is látszott az 
arczán, a mint igy szólt:

— Rólam mindig azt mondták, hogy 
kemény-szivü emher vagyok, de azt még­
sem mondhatta senki, hogy rosz-szivü 
vagyok. Hanem én most azt mondom ne­
ked. hogy te, a ki igy tudsz beszélni a 
testvéred ellen, te rosz-szivü, önző, irigy
vagy-

Zoltán meglepetve, kissé meg is za­
varodva nézett az öregre, aztán szelidebb 
hangon mentegetőzni kezdett; de az öreg 
szilárd hangon monda:

— Soha se szépítsd magadat. Nem 
hallgatok többé reád. írni fogsz György­
nek. hogy látni akarom öt és kis fiát, jöj­
jön haza mentői előbb. Ezt írd neki, sem 
többet, sem kevesebbet. így akarom !

A mit pedig az öreg Kartai akart, 
annak meg kellett történni. Zoltán ur 
teliát elfojtotta mérgelődését s megírta a 
levelet, melyet aztán az öreg ur biztos 
ember által küldött postára. Mert ő jól

r, s K I s

tudta, hol lakik Kartai György és egyet- 
mást mindig tudott is felőle, csakhogy 
mindig elferdítve kapta a hirt. A kastély­
ban volt egy régi tisztviselője, Horgos- 
erre hízta eddig, hogy hirt vigyen az 
elszakadt fiúnak és viszont hirt hozzon 
róla; de Horgos álnokul járt el ebben a 
dologban. Ellensége volt Györgynek, mert 
ez már fiatal korában jól látta Horgos 
gonoszságait, tudta, hogy hűtlenül szol­
gálja urait. Ha György visszakerül a 
kastélyba, akkor az álnok. csaló tisztvise­
lőnek onnan pusztulnia kell. Horgos tehát 1 
mindig olvan híreket hozott, liosv az ősz 
Kartait még inkább megharagitsa fia 
ellen és lehetetlenné tegye a kibékülést; 
és észrevette, hogy Zoltán ezen csöppet j 
sem busul.

— Nem csodálom, — gondola a ra­
vasz ember. — Most az öreg mellett Zol­
tán itt az egyetlen ur és majd övé lesz a 
kastély meg az egész nagy gazdagság; ha 
pedig György visszakerülne, akkor ketten 
osztoznának a kincsekben. De majd teszek 
róla, hogy Gyögy ur csak maradjon kán­
tornak. Ha ő itt volna, nem lehetne olyan 
szépen gazdálkodni, mint Zoltán ur mel­
lett, a ki semmire sem gondol, csak a 
mulatságára.

Végre is azonban gyanakodni kezdett 
az öreg, hogy a kiben megbízott, meg­
csalja. Zoltáu mindig védte ugyan Horgost, 
de hiába.

— Ezt a levelet nem hízom rá, — ! 
szólt az öreg.

Nem gyanitá, hogy mig ő messze 
földre küldi a levelet, addig az, a kinek 
íratta, közel a szomszédban egy szerény 
falusi korcsmában időz s onnan sétálgat
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ki a környékre, egészen a kastély tájáig, 
hosszan el nézegetve mindent. Nem ismert 
rá senki Kartai Györgyre, a mint ott I 
járt-kelt fiával, Andorral. De még Andor 
sem gyauitá, hogy a kit egyszer ott az 
erdőcskébcn látott, az nem más. mint az ő 
unokatestvére Teréz, a kis királyné.

Úgy történt, hogy egy napon Andor 
és atyja egy erdőcskébcn sétálgattak s I 
mialatt az apa lekeveredett egy fa alatt, 
mely hajdan kedves pihenője volt. Andor 
az ut mellett járt-kelt. Egyszere lódobogás 
hallatszott.

Két lovas közeledett. Az egyik tu­
lajdonkép lovas nő volt, mert egy gyö­
nyörű kis ponny-lovon tinóm öltözetű úri 
leányka ült. biztos kézzel tartva a kan­
tárt. Mögötte libériás lovász lovagolt. A 
leány épen hátrafordult és indulatosan 
monda:

■— Mondtam már, dános, ne fecseg­
jen hiába. Az erdészlak nincs messze. .. 
és ha messze van is, én oda akarok menni, 
hát oda megyek.

— De a lovacska már nagyon fáradt.
— Dehogy fáradt. Mindjárt meg­

látjuk.
És ostorával nagyot vágott a lovacs­

kára, mely sebes vágtatásnak indult. A 
leányka vigan kaczagott, a mint gyorsan 
vitte a ló. Csakhamar eltűntek s Andor 
sokáig bámult utánok.

— Milyen szép kicsi lovacska! Jaj 
ha nekem ilyen lovacskám volna! En bi­
zony jobban kímélném, mint ez a le­
ányka. . . valami nagyúri leány lehet... 
de ugyancsak makranezos. Annak a lo 
vásznak igaza volt, a szegény lovacska már 
fáradt, szinte szakad róla az izzadság,
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bizonyosan nagyon meghajtotta már. . . 
Apácskám beszélte, hogy hajdan neki is 
volt ilyen ponny-lova, de azt hiszem, ő soha 
sem hajtotta meg annyira, mint ez a szi­
laj leány.

így gondolkozva nézett utánuk, mig 
végre elhangzott a lódobogás is és Andor 
visszatért atyjához. Nem sejté, hogy a 
kit látott, az nem más, mint az ő unoka- 
testvére. De atyja, mikor neki elmondta, 
mindjárt sejtette, ki volt az a kis leány. 
Mert abban a szomszéd falusi korcsmá­
ban, a hol megszállt, lassanként mindent 
megtudott. Nem árulta el, miért kérde­
zősködik, csak mintha épen véletlenül tör­
ténnék, kérdezte a korcsmárostól, ki lakik 
ott abban a nagy kastélyban s megtudta, 

í hogy ott az öreg Kartai él. a ki már na­
gyon-nagyon öreg és ki sem jár többé a 
házból, és ott vele fia, Zoltán, a kiről azt 
mondják, hogy kevély, kemény-szivü em­
ber ; a neje meghalt, de van egy kis leánya, 
a ki valóságos eleven kis ördög.

Kartai György elszomorodva hal­
lotta ezt. Sajnálta agg atyját, kinek bi­
zonynyal szomorúan telnek a napjai s ki 
tudja ? talán kívánja is elszakadt másik 
fia visszatérését.

— Nem, nem kívánja, mert ha kí­
vánná, tudtomra adta volna. — sóhajtá. — 
Megmaradok szándékom mellett, csak 
messziről nézem meg a helyet, hol gyer­
mekéveim oly boldogan folytak.

így hát nem is ment egészen közel 
a kastélyhoz, csak a környékén járt. Csak 
egy napot akart ott tölteni, de mindig 
újabb meg újabb helyek jutottak eszébe, 
a hol hajdan járt; mind látni akarta még 
egyszer, erre pedig három-négy nap is
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kellett. Estére mindig visszatért a szom­
széd falu kis korcsmájába.

Egy napon Andorral egy keskeny 
völgytorkolatban sétáltak. Szép helyecske 
volt s Kartai jól ismerte, hajdan sokat 
lovagolt itt. Az úttól jobbra-balra mere­
deken emelkedett a hegyoldal, úgy hogv 
Kartai szinte megijedt, mikor hirtelen 
erős lódobogás hallatszott. Mindjárt rá 
ismert, mit jelent az ilyen dobogás.

— Valami megvadult ló vágtat erre, 
- monda. — Hamar kapaszkodjunk ide a 

hegyoldalba, nehogy elgázoljon.
Alig mondta ezt ki. az ut kanyaru­

latánál már látni lehetett a megvadult 
lovat. Gyönyörű paripa volt, de a vad 
rohanástól egészen ellepte a tajték, csupa 
sár és iszap is volt, alig lehetett ráismerni 
a színére. A nyereg félrecsuszva függött 
az oldalán, kantárja szabadon függött 
és. . . szörnyű volt látni! egy embert von­
szolt a vágtató ló maga után, a lovasát, 
kinek lába bizonyosan esés közben bele 
akadt a kengyelbe!

A mint ezt Kartai György meglátta, 
megfeledkezett minden veszedelemről, csak 
nemes szivére hallgatott s oda kiáltott 
Andornak:

- Meg kell mentenünk ezt a szeren­
csétlen embert! Én igyekszem megállítani 
a lovat, ha csak egy pillanatra is, te pedig 
azalatt gyorsan szabadítsd ki a boldogta­
lannak a lábát a kengyelvasból és húzd 
télre, hogy a ló rá ne taposson.

Mire ezt kimondta, a ló már odaért. 
Kartai elszántan eléje ugrott és megra­
gadta a kantárt. Izmos férfi volt. hajdan 
sokat lovagolt is, tudott bánni a lóval. 
Roppant erőfeszítéssel, bár a ló pár

lépésre még őt is magával ragadta, oly 
hatalmasan megszorította a ló zabláját, 
hogy a szilaj állat fölnyeritett és ágasko­
dott, aztán Kartai erős rántására térdre 
bukott és egy pillanatra mozdulatlan 
maradt. (Folytatása következik.)

-1 KIS TORXÁSZ.

Xem uijedek meg

Ha tetszik, birkózzunk, 
Én állok elébe,
1' üssünk, kapaszkodjunk 
Nagy pózna hegyébe.

Tarnász mindezt tudja, 
Játékból megteszi 
É a mi most csak játék: 
Máskor hasznát veszi.

Izmosit a torna 
És izmos karokkal 
Megküzdhetiink bátran 
Veszélylyel, bajokkal

Mesteremtől hallom 
~ £ igaz, mit ö beszél — 
Hogy erős ép elme,
Csak erős testben él.
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EGV BAGOLYVÁR VISZONTAGSÁGAI.

Állat történet, képpel. —

9ívf.1,;v Yl;x 1:1 odváuak szélén állt az 
G\^|zöreg bagoly, mellette a fiatal ha- 

ASl'Ápoly. Derék szál fiatal bagoly volt, 
messze környéken keresni kellett a párját. 
Szerette is az öreg, de azért mégis csak 
válniuk kellett.

— Itt az ideje, fiam, hogy a magad 
lábán élj. Megnőttél, megerősödtél, most 
már nincs helyed a mi fészkünkben. Keress 
párt magadnak, rakjatok fészket és éljetek 
boldogul, békességben, mint jóravaló 
baglyokhoz illik. Ha pedig baj ér az 
életben, viseld türelmesen, mert biz a szo­
morúságból kijut nekünk baglyoknak elég. 
A madár-atyafiság majd mind ellenségünk, 
de még azok a gonosz, tudatlan emberek 
is üldöznek, agyonlőnek s ha elevenen 
megfognak, a. kapura feszítenek ki. így 
hálálják meg. hogy őrizzük vetéseiket, 
irtjuk a sok kártékony mezei egeret s más 
efféle állatot, mely különben tönkre tenné 
az ő termésüket. De a mi nemzetségünk 
ős időktől fogva bölcs hírben áll. a bölcs 
pedig nem törődik azzal, mit beszélnek 
róla, még az ellenségeskedés sem sodorja 
ki nyugalmából. Ha kint bántanak, otthon 
a csöndes fészekben annál inkább tartson 
szeretettel össze a család.

A fiatal bagoly áhitatosan hallgatta 
a bölcs tanácsokat, azután elbúcsúzott 
apjától, anyjától, kisebb testvéreitől. Nagy 
sírást vittek véghez, de hát végre mégis 
csak el kellett válnia s a fiatal bagoly

I neki indult a világnak, hogy ezentúl a 
maga lábán éljen.

I Nem tartott sokáig, már talált egy

fiatal bagoly kisasszonyt, ki párjául szegő­
dött s egy szép este útra keltek, hogy 
helyet keressenek, a hol fészket rakhatnak. 
Találtak is egy vén fában épen nekik való 
odút és mindjárt el is foglalták. A fa 
ágain cgv pár rigó. meg egy pár szarka, 
pintyőke fészkelt, de a bagolypár nem 
bánta ezt a szomszédságot,

- Kissé fecsegő népség, zu igaz. ■ 
szólt Bagoly ur. — No de sebaj, legalább 
lesz egy kis társaság közel. Remélem, jó 
szomszédok leszünk.

De a madarak nem így gondol­
koztak. különösen a fecsegő szarka sem­
mikép sem szerette az uj szomszédságot.

— Még csak az kellene, hogy ez a 
csúf ha goi v pár itt legyen a nyakunkon- 
Kiállhatatlan família! Egész nap alszik 
mint a murmutér, hiába beszél valaki 
hozzájuk, még csak nem is felelnek. Éjjel 
meg. mikor más tisztességes madár csön­
desen nvugszik a fészkében, akkor ők 
jönnek-mennek, rikoltoznak, zavarják a 
pihenőket és ki tudja miféle gonoszságban 
törik a fejüket. Ne tűrj ük őket itt magunk 1 
közt!

— De nem ám! Nem türjük! — kiál- 
ták mindnyájan.

A bagolypár reggel arra ébredt föl, 
hogy rettenetes zsivaj hangzott az odú 
nyílása előtt. Már világos volt, a bagoly­
pár a napfényben roszul látott, de azt 
lassanként mégis meglátta, hogy az odú 
előtt nagy sereg kisebb-nagyobb madár 
röpkéd nyugtalanul ide-oda, némelyik pe­
dig az odú nyílásához is be-bemerészkedik.
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- Aha. ezek a mi szomszédaink, 
szólt bagoly nr. ~ Bizonyosan meg 

akarnakismerkedni velünk. Kimennék hoz 
zajok, de ebben az erős napban megfájulna 
a szemem. Nem mehetek ki, de ha valaki 
meglátogat, szívesen fogadom. Tessék 
beljebb kerülni

5. Száj

odúba is befutott és harczra kelt a ba­
golypárral.

Pusztuljatok innen, ti csúf bag­
lyok ! Nincs szükségünk ilyen szomszéd­
ságra 1

Bagoly ur nagy

kedves barátaim, 
tessék, tessék!

A hívogató szó- 
1 ra azonban oda­

kint senki sem fe­
lelt hasonló barát­
ságos hangon.
Egyik-másik ma­
dár odaröppent az 
odú szélére, de a 
mint lekukkant és 
a sötét odúban a 
két bagoly villogó 
szemeit látta, 
mindjárt ijedten í 
odább is állott.

A szarka aztán 
j így szólt:

— Mi magunk 
nem bírunk velők, 
tőlünk nem félnek.
-De majd hívok én 
segítségül olyan 
vitézeket, a kik 
bírnak velők.

A madársereg 
elröppent s a bagoly-pár, semmi roszat 
sem gyanítva, tovább szunyókált. De nem 
sok ara újabb nagy zajra riadt föl és most
nuu-nem lehetett kétségük, hogy biz ezek
nem jó szomszédok, hanem ellenségek 
Most mar egy pár vakmerő héjjá az

haragra lobbant és 
megmutatta, hogy 
vele nem lehet 
egykönnyen el­
bánni. Hatalmas 
csőrével, karmai­
val ugyancsak 

É megtépázta a be- 
fj' j tolakodókat, ugv 
Hl hogy csakhamar 

elmúlt a támadók 
bátorsága. Nem 
mertek többé be­
hatolni, csak kint 
Iái máztak még
sokáig, mig las- 
san-lassan beleun­
tak és elszéled- 
tek. De még uiesz- 
sziről is kiáltoz­
ták, hogy vissza 
fognak térni és 
addig nem nyu- 
gosznak, mig a 
gyűlölt uj szom­
szédok cl nem 
pusztulnak innen.

Bagoly ur el­
szomorodva moudá feleségének :

-Ha már Így van, akkor inkább
menjünk ^szántunkból. Az okosabb en-md

“ "ek,k keí™k Mit az ellenséges- 
(Folytatása a 74. lapon.)

A vándor fája. (Lásd a 70. lapon.)

M,.
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mar
idők
Nem

Bagoly dk és fiai. (Lásd a 74. lapon.)
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lPy L (Folytatás a 72. laphoz.)
, ef'">ben- ;'zon nem segíthetünk V - ,
kl keretűn -' JU"k
valami ,ö,7 k 11,;ls helyet.
-■/hetünk-. ISba"! a ],ol békén

Si aludtak, a b-md ■'*- íobhi madarak már

elnipült Soh'J°‘}P" klbUjt az odll,)ól és

■ J™ J6

' "Ir. mtetrH,,. hH.ui°a í S,0<,"J"al'
««» *1 Senki.

I

k'H “ í": S“ki- “» «■
".vugalmát. Ha már" 1 Va,akluok a 
dár atyánkfiái hno- • /*D oktaIaD°k ma- !

I ,iara*?*«‘ inditjföket mTÍ tlátáSU,!k I

W alJÍ«nk az utjokba. ' “ üeki’ j
féltek Napáin bold<>gan

f • ■ ^hamárneSrStat bf ̂ tak,

a- fe ««* foton
■ ™,M' * nembiVttS.ST,.,l0,abik

,ml ™ sem tiiclom E.tr k kmek’ ‘S
leszállt, tiröpüliei J J”*” * DaP Mr | 
kerestek élelmet el °k kóztiI és 
Wloím-t és e-erel '711™““ sot -özei 
•W« más 7„.„h
,ljMkw Mr rég „ile,*“- “« «et

-Nemsokára egyéb rl-i i ■J1 g°ndolkozLná í-,S akacIt
lojaskajok volt. ezeket szép
Mikor pedig aki. , kl kellett költeni.
^'ugyancsak do,^2^;lőb^ak,

‘óságot nem tud-

Szám.

Jidh ny evésnpl p 1
r»»*«* «wiTK*! telti
el,es tos íiczkókat jól ■ l®' « 
J0 torgolrpapa, szirese]1 tjj/7 U" "unt 
';“'Kzni járt 8 „„„„és ’ dMZ ej.!«'
■d'g-alig ettek
kiesínj-etDek amj ta,,, ^ ***»
híztak a kis tíczknl- ,JUSSOn- Meg is 
a fészekbe. Jó kedyök^alig fértck 1 
vigau sipitoztak mikor" '°r aügÓSZ éÜel -
eg^-egy körér égé,p^Ä860^» 1

a vadászatról szinte lkezett haza 
bagoly cs íiai v dT ng 1 a vén

■' ‘ 3- lapon.) Las,! a kepvt

reggel gyönyörűen kott este és

0,íu OMltodás hallatsz* '"ól

kem Íratását, — nllill.'“V“ ,'j °ü szép érre- 
‘tor-pajtásai,rak. L jS*k "«ól ma- 
énekelek többet. ' ^ IUkabh nem is

hogy a csúf baglyok “niCSak 92 kellene, 
zenésze elhallgasson,^,^ b°kor kedres 
Megállj csak, majd segítek é ’̂ ~ 
heíntünk ezeknek a csúf ,
biro elé állítjuk bal'iCSUf hngijoknak.
E- '2=k az *í!i!,ra ,té,ktj“ art.

mssszr eg, sdkí™^™ 7 “ rep01t
elvonultságban a L-e loJ csöndes
-Mdésw „ «««*,. száz
? ^Otosességéro], taéglT 
18 eljöttek, ho-ry nö,-a 7 f kerületekből 
mondjon. Molt „ -'«lotet
e,8lte * ^ mi„r;:;t

h
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többi tisztességes madarak örömét és 
nyugalmát háborítja éjjeli zavargásaival.

— Arra kérlek, bölcs holló, Ítéld 
halálra a csúf gonoszokat, hadd legyen 
nyugodalmunk.

A holló végig hallgatta a panaszt és 
csak annyit szólt:

Ha bűnösök, kikelni fognak. De 
előbb meg kell hallgatni a vádlottat. 
Holnap reggel lesz a tárgyalás, meg kell 
idézni a vádlott baglyot.

Két erős héjjá mint zsandár fölke­
reste a bagoly-fészket és jelentette a kiró 
parancsát, hogy bagoly ur másnap jelen­
jék meg a biró előtt és védje magát, mert 
különben elitélik meghallgatatlanul. A 
zsandárok látogatása nagy feltűnést oko­
zott az egész környéken. A hány dologta- 
lan madár volt, mind odagyűlt a bagolypár 
lakása köré. Kárörömmel lesték mindnyá­
jan, hogy mi fog most történni, talán mind­
járt börtönbe kerül a vén bagoly, minden 
pereputtyostul.

— Csak becsuknák a förtelmest!
— Még jobb volna, ha soha ki sem 

eresztenék többé.
— De még jobb, ha a bölcs biró 

mindnyájukat halálra Ítélné.
— Talán már meg is tette és a két 

héjjá most megöli őket.
így fecsegtek, lármáztak és mindenki 

rosszat kívánt a bagoly-családnak, melyet 
gyűlöltek, pedig egyik sem igen tudta volna 
megmondani, hogy miért.

Az öreg bagoly ugyancsak csodálko­
zott, mikor a biró parancsát hallotta. 
Ugyan kinek mi baja van vele ? Hiába 
£Örte a fejét, nem emlékezett rá, hogy

valakit bántott vagy megsértett volna. 
Bagoly asszonyság pedig mérgesen monda :

— Bizonyosan valami hamis vádat 
súgtak be ellenünk. Soha se törődjünk 
vele és ne is hederitsüuk rá. Ezt a két 
vakmerő héjját pedig, a ki ilyen izenetet 
mert hozni, tépjük szét. Bírunk velők.

De az öreg bagoly igy szólt:
— Nem. azt nem tesszük. Könnyen 

bírnánk velők, az igaz. de ha valakit vádol­
nak, rosszul teszi, ha erőszakoskodással 
felel rá. mert akkor még inkább elhisznek 
róla minden gonoszságot. Be kell bizonyí­
tani, hogy nem igaz, a mivel vádolnak és a 
kinek nyugodt a lelkiismerete, az bátran 
megy a biró elé. Azért hát kedves héjjá 
barátaim, mondjátok meg az érdemes bölcs 
holló urnák, hogy holnap pontosan meg 
fogok jelenni.

A bújják eltávoztak s ekkor a csufo- 
lodók serege is hamar szétfutott, mert 
bagolyasszonyság, ha igaznak találta is 
bagoly ur beszédét, de már azt nem akarta 
eltűrni, hogy a sok vásott íiczkó csufol- 
gassa. Megfenyegette őket, szét is rebben­
tek eszök nélkül. De a szarka, mikor 
már biztos távolságban volt. annál többet 
csörgött:

— Jól van, jól! Majd nem vitézked­
tek holnap ! Akármilyen erősök vagytok, 
majd bírunk veletek. Egész század héjját, 
sólymot rendelünk ki ellenetek, csak egy­
szer a biró kimondja az ítéletet. Pedig ki 
fogja mondani, arról én állok jót.

Bejárta az egész környéket és min­
denkinek elbeszélte, hogy ő majd elégté­
telt szerez a megbántott csalogánynak, a 
kedves, szelíd zenésznek: egyszer végre 
meglakol az a gvülöletes csúf bagoly. Csak
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jöjjön el mindenki a tárgyalásra, lesz majd 
mulatság.

Másnap össze is gyűlt az egész kör­
nyék madárvilága ott a nagy sziklánál, a 
Ind a százéves holló lakott. Annyian vol­
tak. hogy alig fértek s a kitűzött óra még 
ei sem érkezett, már zsibongott a kár- 
örvendő sokaság. De a bagoly még nem 
volt ott.

-- Talán el sem jön a vakmerő 1 — 
mundá egy hetyke pintyőke.

Meglehet, mert tudja, hogy nagy 
hunos. - szól a szarka. — De annál rosz- 
s.'.,ibb lesz rá nézve, ha nem is védi magát.

Ebben azonban csalódtak. Mert mire 
a ven holló előjött odvából és elfoglalta 
1,11-01 sz6k(’t. megjött a bagoly is. Támo- 
lyogrva. tapogatózva jött, mert a fényes 
napvilág sértette a szemeit; de eljött,

- ft* - vagyok monda, — és kivá- 
nomtudni, kinek mi panasza van ellenem. 
-Nagy áldozatomba került, hogy eljöttem, 
mert a természet úgy alkotta szememet, 
hogy a nap fénye fájdalmat okoz nekem. 
De elviselem a bajt és kellemetlenséget, 
mert tudom, hogy mikor a biró parancsol 
akkor szent kötelesség az engedelmes- 
kedés.

A száz esztendős holló helyeslőle" 
bieczcntett a fejével.

- Helyes volt, a mit mondtál, bagoly 
barátom. Lépjen elő a szarka és mondja 
el. mi panasza van a bagoly ellen.

A szarka nagy hegyesen előlépett és 
szaporán csörögve mondá:

— Mi a panaszom ? Nagy és 
tömérdek! Voltakép a kedves, szelíd 
csalogány a panaszos, de ő olyan szelíd, 
hogy a világért sem panaszkodnék senkire.

OZÁM.

j De én nem tűrhetem a nagy gonoszságot, 
melyet ez a bagoly és famíliája véghez ! 
visz. Mikor már minden jóra való madár | 
pihen, akkor ő előáll és estétől reggelig 
zavarja mások nyugalmát. Sivalkodnak, í 
lármáznák a helyett, hogy békében pihen­
nének. Es okvetetlenül gonosz rablásokat 
visznek véghez, különben nem kalandoz- I 
nának éjszaka, mikor csak a gonosztevők 
járnak. \ alóságos országháboritók, tehát 
kérem, hogy a biró szigorúan büntesse j 
meg.

A vén holló nem mondta sem azt, j 
hogy helyes, sem azt, hogy nem helyes, ! 
amit a szarka beszélt, hanem a bagolyhoz i 
fordult:

ádlott hallottad, mi a panasz. ' 
most tehát mondd el, mit tudsz védelmedre 
fölhozni.

A bagoly szánakozva nézett végig a i 
szarkán, aztán igy szólt:

I ulajdonképen szólanom sem 
kellene, mert a mit panaszkép mondtak 
ellenem, az csak haszontalan szarkabeszéd, 
mely oktalan gyülölségből ered. Ehhez mi 
baglyok már szokva vagyunk. Az emberek 
is üldöznek, madár-atyánkfiai is gyűlölnek, 
pedig nincs rá senkinek más oka, mint hogy J 
a formánk egy kicsit másféle, mint a többi j 
madaraké, meg hogy éjjel röpködünk, j 
a minek az az oka, hogy a szemünknek fá j j 
a nagy világosság, jobban látunk a homály­
ban. Nappal, mikor más madarak szerte 
röpkédnek, mi csöndesen szunyókálunk. 
Ugyan háborgattunk-e valaha valakit a ! 
mulatságában? Nem bizony, mert hiszen 
kl sem modulunk hazulról soha, mikor 
masok kint szálldogáltnak. És mindenki | 
légen alszik, mikor mi előhívunk s kere- !
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síink mezei egeret és más efféle állatot, 
mely kárt okoz az emberek vetésében; 
csak nagyritkán, ha már épenséggel nem 
találunk egyebet, akkor kaparitunk meg 
egy-egv nyulacskát. Hasznot teszünk éjjeli 
vadászatainkkal, mert a falánk mezei 
egereket senki sem pusztítaná éjjel, min­
denki alszik. Nem szeretek dicsekedni, de 
hát kinek van nagyobb érdeme: az olyan 
nappali madarak­
nak-e, melyek a 
gazda gyümölcsét 
pusztítják, vagy 
nekünk, a kik a 
termést pusztító 
éjjeli állatokat irt 
juk ki?

A madársereg) 
mely kárörvendve 
gyűlt oda, hogy a
bagoly baján gyö­
nyörködjék, zava­
rodottan hallga­
tott, mert bizony 
sokan voltak köz­
tük, a kik ugyan­
csak megdézsmál­
ták a gyümölcsöt, 
búzát. A bagoly 
pedig folytatá:

— Ha mi nem irtanék azokat a kár­
tékony állatokat, csakhamar ngy elsza­
porodnának, hogy nagy volna a baj, kirág­
nák a fák gyökerét, nem volna zöld lomb, 
nem volna gyümölcs és akkor ugyancsak 
keserves sorsra jutnának azok a madár- 
atyámfiai, kik most csúfolnak. Gúnyolnak 
mert éjjel röpkedünk, de hát a bölcs ter­
mészet rendelte úgy, hogy éjjel jobban
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lássunk és az éjjeli rablókat irthassuk ki. 
Ha néha-néha egyet rikkantunk örömünk­
ben. az nem okoz nagy bajt senkinek; 
hiszen mikor mi nappal alszunk, mindenki 
lármáz körülöttünk és mi mégis alszunk. 
Ha nappal valamikép ki kell mennünk a 
fészkünkből, ügyetlenek vagyunk s ekkor 
mindenki csúfol; de mi ezzel nem törő­
dünk. mert tudjuk, hogy mind sziik eszű 

az. a ki mást hol­
mi külső hibája 
miatt csúfol. Bölcs 
biró, ha találsz hi­
bát bennem, ám 
Ítélj el.

A holló nem so­
káig gondolkozott, 
hanem igy szólt:

— A bagoly­
nak vau igaza s 
haza mehet hábo- 
ritlanul. A ki jö­
vőre is bántja, azt 
árulja el, hogy 
oktalan szelebur- 
di, a ki nem tudja, 
mit cselekszik. A 
csalogány, ha éne­
kel, menjen olyan 
helyre, a hol zaj 

nem háborgatja, a szarka pedig hiába 
való panaszáért arra Ítéltetik, hogy ezen­
túl mindenki haszontalan fecsegőnek 
tekintse.

BE AZ erdőbe. (Lásd a 7 8. lapon.)
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FERIKE ÉS MíCZIKE.
j —Kicsi történetke. —

I jl?T (Képpel a 77 lapon.)
j c-|e AGY diák volt már Ferike, az ám. Egy 
. esztendeig már a városban járt isko- 
i Én eS.,mikor haza került a szünidőre, alirr 
I alu szoba Miczikével.
j , -^em tudsz te semmit, nem is

lógsz tudni soha annyit, mint én. — het- 
I venkedett Ferike.

Aztán beszélt mindenféle tudós dol­
gokat, a melyekről Miczikének csakugyan 
nem volt sejtelme sem. Es eldicsekedett. 
iogy az iskolában pajtásaival milyen nagy-

szerü CSm,ek t ittek végbe; mi] yité-k
vol ak. nem leltek ők még a tanító úrtól 
sem, de nem am.

Miczike őszintén megbámulta hatal­
mas testvérét és el is hitte, hogy az sok­
ba , de nagyon sokkal különb. Örült is 
hat nagyon, hogy Ferike néha mégis ját- 

■ zott vele, sót sétára is magával vitte, 
lágy szép napon megint kisétáltak.

foCTunl oerdőbe “együnk, növényeket 
fogunk gyűjteni.

Miczike még nem tudta, mire való I 
az, de nem is sokat törődött vele: ő beérte '

íépett vad virágot és bokré­
tát kötött. Ferike azonban néha-néha 
ehajolt es egy-egy növényt letépve, büsz- 

ken tette növénytartójába.
m o -i~i?er1Sze! te nem tudod, mi ez, — 
monda elegedetten. - Mit is tudhatnál te : 
mikoi nem tanultál semmit! De én ta’ 
nultam ám.

bfaS_tak tovább, be az erdőbe 
,:as,d a ktiPet a ,7. lapon.) E<ryszerre

sikoltozást hallottak, mintha valami kS
ojermek ijedten sírna. Ferike kétkedve í 
• - m.vg’ de* Miczike sietve ment a han^ 
nanyaban .Xemsokára látták is, mi a baf 
pgy piczike fiúcska volt ott, mé" aim 
bogy járni tudott. Es egy ott legelésző e" 
ken közeledett feléje, attól ijedt meg
hét - íiSír^v te,hén.mi?ket is felöklel- I

mlta Ferike ijedten és elfutott.

K i

A7< >'A/l>ASSZnX)\

", k!)nyvbm sok tudomány 
lnl>r* mimIni benne:

Ügyes lányból jó gazdasszony 
U"<W mikép lenn?.

-1 mamától tanulom ezt 
lo f/i/rj, délben, este. 
AMatságnak is megjárná,
‘ > o aj Komoly leczkr.

Js KÓLÁBÓL hazatérte, 
I "lám szünidőre,
Iá itthon is sok a doh

•s ' " “• m félek főle.

■Ziták, főzök, takar!tok, 
-Asztalt mei/feritek.
Tejre-vajra van sok gondom, 
-I A c)‘ts<qitek.

S. h,\ mamárska itthon nincs,
• enhit se at/t/aszszon ■ 
Uendhen tartok azért mindent 

" /v,»É Hnzdasszony.
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Miczike ellenben látta, hogy az a 
telién egészen jámbor állat, csöndeskén 
legelész és esze ágában sincs bántani 
valakit. De a piczike fiúcskának ezt még 
nem lehetett megmagyarázni. Miczike 
tehát odament hozzá, karjára vette, aztán 
jobbra-balra kereste a gyermek szüleit. 
Csakhamar meg is találta, ott dolgoztak 
nem messzire. Megköszönték a jó kis 
leányka szívességét s Miczike aztán haza 
ment.

Az apa megtudta ezt a kis esetet és 
így szólt Ferikéhez:

— Lásd, fiacskám, kis húgod sokkal 
derekabbal viselte magát, mint te. Dicse­
kedni szoktál azzal a kevéskével, a mit 
eddig már tanultál, de ne felejtsd, hogy 
van egyéb is, mint a mit a könyvből lehet 
tanulni: a jóság, lélekjelenlét, bátorság s 
keveset ér a tudományod, ha kis bajtól is 
úgy megijedsz, hogy csak futásra gondolsz !

m

itt A

VÁNDOR FAJA.
(Képpel a 72. lapon.)

'jYi an egy állat, melyet a sivatag hajó- 
^ jának neveznek. Bizonyosan tudjá­

tok, hogy a tevét hívják igy. mert napokig 
ballag, hátán súlyos teherrel, végig az 
afrikai, ázsiai homokpusztákon, a nélkül 
hogy vízre volna szüksége. Nélküle az 
emberek alig járhatnának azokon a tája­
kon, hol messze földön nem találnak vizet.

De a mint van állat, mely nagy se­
gítségére vau az embereknek ama forró 
égövi tájakon, van többféle növény is és 
ezek közt nevezetes a »vándor fája«. Nem 
is igazi fa ez. hanem vastag-kocsányu 
növény, mely legyező alakban nő magasra, 
ugv hogy messziről akár lombos fának is 
lehetne gondolni.

Az utas, ki ama forró tájakon jár 
és a hőségtől, szomjúságtól eltikkadva, 
már-már kétségbe esik, hogy el kell szóra­
ján vesznie, teljesen megvigasztalódik, ha 
messziről egy ilyen bokrot pillant meg. 
Vége a szenvedésnek, szomjúságnak, a

derék növény még utravaló vizet is ad 
bőven. Ha tudniillik késsel bevágnak szá­
rába, a vágásból tiszta nedv csorog ki, 
mely olyan jóízű, mint a legjobb viz. Es 
egy-egy szárból annyi csorog, hogy jókora 
palaczkot. meg lehet vele tölteni; mivel 
pedig a növénynek tiz-husz szára is van. 
egész csöbörnyi vizet lehet belőle csa­
polni.

Honnan veszi ez az áldásos növény 
a sok nedvet, mikor körülötte minden ki 
van száradva ? Nagyon egyszerű a megfej­
tés. A vándor fája úgy tesz. mint a jó 
gazda: akkor gyűjt, mikor bőségben van.
A forró égöv alatt bizonyos ideig nagy 
esőzések járnak, ebből áll ott a tél. A 
vándor fájának igen nagy gyökerei vannak 
és az esős időszakban tömérdek vizet szív 
föl a földből, szárai megduzzadnak, hogy 
szinte kicsattannak. Es a mit egyszer föl- 
szivott, azt csak nagyon lassan ereszti el 
többé, mintha tudná, hogy az esők után 
mihamar jönnek a forró, száraz napok, a 
mikor ugyancsak boldog az, a ki elég viz- j 
zel van ellátva. Ki is tart a készlete az 
egész forró évszakon át, az újabb esőzésig. 
Persze ha megcsapolják, megfosztják ned­
vétől, akkor elszárad a nagy hőségben. 
De nem hiába veszett el, ha embereket 
mentett meg szomjúság kínjaitól.

A vándor fája egyúttal igen csinos 
növény és amaz országokban mint dísz­
növényt is tartják a kertekben.
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AZ ELEGYEDETT CSACSI.
— Allatmese. —

. __ ütszéli kerítéshez kötve, hátán 
■ súlyos teherrel, álldogállt egy csacsi, 

mig gazdája bent a korcsmában pihent, A 
csacsi jóízűen rágicsálta a kórót, mely ott 
nőtt a kerítés mellett.

Túl a kerítésen, illatos füvön legelé­
szett egy tüzes csikó meg egy kövér te­
hénke. A csikó, a mint megpillantotta a 
csacsit, szánakozva mondá:
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— Istenadta szegény csacsija! Szá­

ra/ kurun kell éldegélnie. Igazán sajnálom.
-'ír az bizonyos, hogy nem szeretnék 
csacsi lenni.

. , r,De méf “agam sem! - tévé hozzá 
o t®benke- — Mekkora terhet raknak rá!
' zomon? kbet az élete szegénynek. Szá­
nom az istenadtát.

A csacsi hallotta ezt és tovább rági- 
csilva a korot, nyugodtan feleié: °

— Nagyon szép tőletek, hogy szán- 
tok d„ nagyon fölösleges. Mértén meg 
W, a sasommal elégedve és sok 
dologban még ti irigyelhetnétek.
mi.„ I|,C,'í!:h'renVragJOn millftttaka csikó 
halottak, hot" a^sfÄölönb^ft ?
mauátnálukSl. kul°nbnek tartsa
hoffv hes^fw’ Sze®®n-V csacsi barátom, 
ide°-át miit Z Ug}: a TÍ]á?ha. Nézz csak 
lek én Sí i°mpaS kövér fiil>en legeié-
4?obIt”ateaZ,akarodm0nd.... •

— f agy talán azt tudnád bebizonvi- ! 
|am- hogy kellemes azt a súlyos teZ 
hurczolnod a hátadon? — tévé 
tehénke_r - . . Leve nozza a
legelészek fa'? ' 'T PSesz nal) kedvemre 

-tleszek es nem hordozok soha terhet 
-Mar hogy irigyelnélek én téged.
u •, V c_s?csi megint csak rágcsálta 
tovább a kórót és Így felelt - °

IS,
mimhez «-i S

aggaszt • >„enSemet az afféle soha sem

baj nélkül. Te íílit f 15 mfgélek 
nem hordozol u^an térbtf^í ,teIlerike- 
az igaz, de az életeddel fizeV tart?nak> 
mert levágnak é ■ i j zetsz meg értté, levágnák es húsodat megfőzik, meg-

sah v„ en, ellenben nem félek attól, hogy 
idő előtt kelljen kimúlnom, addig élek,°a
meddig a bölcs anyatermészet rendje 
kívánja. J

A csikó és a tehénke zavarodottan
hallgattak el. a csacsi pedig mé» my
szólt végül:

— Nem mondom én. hogy másnak 
nincs jobb dolga, mint nekem, de mé» a 
szerény sorsban is találhat megelégedést“J“ gondol, l,w SizS
isSntaVb>' ,al,lmi loS7 "““«“t mi- 
SÄ;rmat- «H -«m

I ’A SÁP NAP déll TAX.
Cf (Képpel a czimlapon )

> Z!É T vasdrnaP csöndes délutánján 
A fárasztó munka szünetel.
fi , hat:. naP jól végezte drágát, 

re//, ifjú vígan ünnepel.

IX’U sincs, ajtaja ma zárva, 
Xoriskaval tánczol a Mari
j hogy ldJivel müy vitéz huszár les- 
' .Mocskán próbálja Kari.

Miczike a bábut sétáltatja 
Aek, ts kell jó friss levegő.
rZ ;? ebLen T'ÚrnyÜ bejben
lan bizony meg beteg lmne ő.

1 isti a kis kocsiját járatja, 
V« 7lt0n J"j mi sz,'pet lát ’ 

’/a U nz a bicska, 
Melyet ott a homokban talált

rfUfa YÓm ° kicsinyek élte, 
ja ‘ e&y van, ki fárad ez alatt - 

Amamácska! Most is sok « gondja 
Hogy a kicsik jól mulassanak. ’

UTÓLAGOS MEGFEJTŐK.
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